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ZMLUVA O UZAVRETi BUDUCEJ KUPNEJ ZMLUVY
uzavretd podla § 269 ods. 2, § 289 a nasl. zdkona ¢ 513/1991 Zb. Obchodného zdkonnika
(dalej aj ako ,,Zmluva“)

Obec Chorvatsky Grob

so sidlom: Namestie Josipa Andrica 17, 900 25 Chorvatsky Grob
ICO: 00 304 760

zast.: JUDr. Mgr. Vladimir Vydrov4, starostka

e-mail: sekretariat@chorvatskygrob.sk

(dalej aj ,,Obec”)

IPON SK, s.r.o.

so sidlom: Cesta na Klanec 1323/1, 841 03 Bratislava
ICO: 47 891 173

zast.: Mgr. Rastislav Lucansky, na zdklade plnej moci
e-mail: lucansky @ipon-sk.sk

(dalej aj ,,IPON“)
(Obec a IPON dalej spolu aj ,,Zmluvné strany”)

I/ uvodné ustanovenia

Zmluvné strany potvrdzuju, Ze zmluva sa uzatvara v nadvaznosti na § 3 ods. 2 zakona ¢. 442/2002 Z. z. o verej-
nych vodovodoch a verejnych kanalizaciach a o zmene a doplneni zdkona ¢. 276/2001 Z. z. o regulacii v sieto-
vych odvetviach, podla ktorého vlastnikom verejnych vodovodov a verejnych kanalizacii méze byt z dévodu
verejného zaujmu len subjekt verejného prava. Ak vystavbu verejnych vodovodov a verejnych kanalizacii za-
bezpecuju pravnické osoby, ktoré nie su subjektami verejného prava, podmienkou pre vydanie tzemného roz-
hodnutia je zmluva o buducej zmluve o prevode vlastnickeho prava k dotknutej stavbe medzi jej vlastnikom a
subjektom verejného prdva a podmienkou pre vydanie kolauda¢ného rozhodnutia je zmluva o prevode vlast-
nictva verejného vodovodu alebo verejnej kanalizacie medzi vlastnikom stavby a subjektom verejného prava.
IPON sa zavazuje na vlastné naklady a nebezpecenstvo pripravit a zrealizovat Vodné stavby /definované v texte
budtcej zmluvy, ¢l. I/, vratane obstarania potrebnej projektovej dokumentacie; a to najneskér do 31.12.2026.
O zmene tohto terminu IPON upovedomi Obec elektronickou postou.

Il/ préva a povinnosti zmluvnych strdn

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v dohodnutej lehote uzavri kipnu zmluvu /dalej aj ,,buddca zmluva“/.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze budicou zmluvou, po vybudovani Vodnych stavieb, prevedu do vlastnictva Obce
tieto Vodné stavby.

Dohodnutou lehotou na uzavretie kipnej zmluvy je 60 kalendarnych dni po ukoncéeni vystavby Vodnych stavieb
do stavu umoznujuceho povolenie ich trvalého uZivania zo strany prislusného stavebného uradu. V pripade, Ze
to nebude rovnaky den /nakolko ide o viac ako jednu stavbu/, lehota plynie od neskorsieho datumu ukoncenia
vystavby vodnej stavby.

Ukoncéenim vystavby je protokoldrne odovzdanie a prevzatie vodnej stavby medzi zhotovitelom stavby a IPON.
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Obec alebo IPON su vzajomne opréavneni pisomne vyzvat druh zmluvnu stranu na uzatvorenie riadnej zmluvy
k Vodnym stavbam v zneni dohodnutom v tejto zmluve (¢asti nezadefinované v budtcej zmluve /priloha & 1/
budu doplnené IPON).

Druhd zmluvna strana je povinna uzatvorit kiipnu zmluvu bez zbyto¢ného odkladu; vyzva moze byt zaslana aj
elektronicky na adresu uvedenu v zahlavi zmluvy.

Obec nie je povinna vynakladat Ziadne naklady v suvislosti s touto Zmluvou.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vylu¢ne IPON zndasa vsetky a akékolvek ndklady a vSetky rizikd spojené s realiza-
ciou Vodnych stavieb, najma, avsak nielen akékolvek spravne poplatky, naklady spravnych konani (Uzemné,
stavebné, katastralne konanie).

IPON usporiada vlastnicke a iné pravne pomery k pozemkom, na ktorych budu Vodné stavby realizované.
Buduca zmluva sa doplni eSte o Upravu urditych otazok; zavazok doplnit chybajici obsah buddcej zmluvy pre-
vzal IPON.

Obsah zmluvy sa urci podla Ucelu zrejme sledovaného uzavretim buducej zmluvy, pricom sa prihliadne na okol-
nosti, za ktorych sa dojednala zmluva o uzavreti budtcej zmluvy, ako aj na zadsadu poctivého obchodného styku.
Zavazok uzavriet budicu zmluvu zanikd, ak opravnena strana nevyzve zaviazanu stranu splnit tento zavazok v
Case uréenom v zmluve.

IPON sa zavazuje uzatvorit s Obcou dohodu, v zmysle ktorej postupi Obci ako vlastnikovi Vodnych stavieb
vsetky prava a povinnosti, ktoré moze IPON ako objedndvatel uplatnit voci zhotovitelovi/vsetkym zhotovite-
[om v suvislosti s vadami Vodnych stavieb na zaklade zmluvy/vsetkych zmliv o dielo a/alebo prislusnych prav-
nych predpisov Slovenskej republiky, a to najma, nie vSak vylu¢ne, naroky z vadného vykonania diela vratane
skrytych vad, pravnych vad diela a zaruky za akost diela.

I/ zdverecné ustanovenia

Pokial tato zmluva neustanovuje inak, na pravne vztahy touto zmluvou neupravené sa pouziju prislusné usta-
novenia Obchodného zakonnika a ostatnych suvisiacich predpisov pravneho poriadku Slovenskej republiky.
Tato zmluva nenahradza Ziadne suhlasy ani povolenia Obce ako organu verejnej moci (najmd, avsak nielen,
uzemné rozhodnutie, stavebné povolenie a pod.), pripadne suhlasy vlastnikov Vodnou stavbou dotknutych po-
zemkov ani iné potrebné vyjadrenia a suhlasy, ktoré si IPON zabezpedi na vlastné naklady a nebezpecenstvo.
Tato zmluva predstavuje Uplnd dohodu medzi zmluvnymi stranami o predmete Specifikovanom v tejto zmluve
a nahradza akékolvek predchadzajuce dohody medzi zmluvnymi stranami. VSetky zmeny a doplnky tejto
zmluvy musia byt urobené pisomne vo forme dodatku k tejto zmluve a podpisané opravnenymi zastupcami
vietkych zmluvnych stran, inak su neplatné.

Ak sa stane niektoré ustanovenie tejto zmluvy neplatnym, ¢i nedcinnym, nedotyka sa to ostatnych ustanoveni
tejto zmluvy, ktoré zostdvaju platné a Gc¢inné. Strany zmluvy sa v tomto pripade zavazuju dohodou nahradit
ustanovenie neplatné / nedc¢inné novym ustanovenim platnym / G¢innym, ktoré najlepsie zodpoveda pévodne
zamyslanému ucelu neplatného / neucinného ustanovenia. Do tejto doby plati zodpovedajuca Uprava vseo-
becne zavaznych pravnych predpisov Slovenske]j republiky.

Zmluva je vyhotovend v dvoch (2) vyhotoveniach s platnostou originalu, po jednom vyhotoveni pre kazdu
Zmluvnd stranu.

Uéastnici tejto zmluvy vyhlasuju, e zmluva bola dohodnutd na zéklade ich vaZnej a slobodnej vole, Ze si jej
obsah precitali a bez vyhrad s nim suhlasia, ¢o potvrdzuju svojimi vlastnoru¢nymi podpismi.

Tato zmluva nadobulda platnost diiom jej podpisu oboma zmluvnymi stranami, a nadobuda Ucinnost driom
nasledujucim po dni jej zverejnenia v sulade s platnymi a ucinnymi vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi.
IPON berie na vedomie, Ze uzatvorenie kipnej zmluvy podlieha schvaleniu Obecnym zastupitelstvom Obce.



V Chorvatskom Grobe, dna 27.08.2024 V Chorvatskom Grobe, drna 27.08.2024

Obec Chorvatsky Grob IPON SK, s.r.o.
JUDr. Mgr. Vladimir Vydrova, starostka v.z.: Mgr. Rastislav Lu¢ansky, na zdklade plnej moci



Priloha ¢. 1: Znenie Kupnej zmluvy

KUPNA ZMLUVA

Tato Zmluva (tato Kipna zmluva dalej len ako ,,Zmluva“) je uzatvorena podla § 588 a nasl. zdkona ¢. 40/1964 Zb.
Obcdiansky zakonnik (dalej ako ,, Obciansky zakonnik”) v sulade s ustanovenim § 261 ods. 9 zakona ¢. 513/1991 Zb.
Obchodny zakonnik (dalej len ,,Obchodny zakonnik“) medzi ucastnikmi

Predavajuci
Obchodné meno
Sidlo

ICO

DIC

IC DPH

Zapisany

Konajuci prostrednictvom
Bankové spojenie

IBAN

E-mailova adresa

Kupujuci
Obchodné meno
Sidlo

ICO

DIC

IC DPH

Pravna forma

Konajuci prostrednictvom
Bankové spojenie

IBAN

E-mailova adresa

(dalej aj ,,Kupujuci)

IPON SK, s.r.o.

Cesta na Klanec 1323/1, 841 03 Bratislava

47 891173

2024137434

SK2024137434

v obchodnom registri Mestského sudu Bratislava 1ll, oddiel: Sro,
vlozka €.: 109842/B

Mgr. Rastislav Lu¢ansky, na zadklade plnej moci
Tatra banka, a.s.

SKO4 1100 0000 0029 4246 2646
lucansky@ipon-sk.sk

Obec Chorvatsky Grob

Namestie Josipa Andri¢a 17, 900 25 Chorvatsky Grob

00 304 760

2020662105

nie je platcom DPH

pravnickd osoba — samostatny samosprdvny uzemny celok SR podla zak. ¢.
369/1990 Zb. o obecnom zriadeni v zneni neskorsich predpisov
JUDr. Mgr. Vladimira Vydrova, starostka

Prima banka Slovensko, a.s.

SK73 5600 0000 0066 0126 5001
sekretariat@chorvatskygrob.sk, podatelna@chorvatskygrob.sk

(Predavajuci a Kupujuci spolu dalej ako ,Zmluvné strany” a kazdy samostatne aj ako ,, Zmluvna strana“)

I. UOVODNE USTANOVENIA

1.1. Predavajuci je vylucnym vlastnikom vodnych stavieb, ktoré sa nachddzaju v okrese Senec, obec Chorvatsky

Grob, katastralne

Uzemie  Chorvatsky Grob na

pozemkoch  registra ,C“ parc. C.:
, ato:

1.1.1. SO 02.1 Verejny vodovod
Vodovod bude napojeny na existujicu vodovodnu siet HDPE DN 100 (ulica Jadranska) a DN 150 (ulica

Antona Vaclavika) v obci Chorvatsky Grob zabezpecujucu potrebu vody pre IBV Chorvatsky Grob.

Vodovod v novo navrhnutej IBV tvori vodovodny rad "V 1-5", ktoré budu vedené v zeleni s komunikaciou.
Vodovodny rad "VI Il je navrhnuty z plastovych rir HDPE PN16 110x10 -DNIOO so v celkovej dizke 62,8m.
Vodovodny rad "V2" je navrhnuty z plastovych riar HDPE PN16 110x10 -DNIOO so v celkovej dizke 129,1

m.

Vodovodny rad "V3" je navrhnuty z plastovych rdr HDPE PN16 110x10 -DNIOO so v celkovej dizke 425,0

m
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1.2.
1.3.

2.1.

2.2.

2.3.

24.

2.5.

2.6.

Vodovodny rad "V4”je navrhnuty z plastovych 11'tr HDPE PN16 110x10 -DNIOO so v celkovej dizke 35,87
m.
Vodovodny rad "V5" je navrhnuty z plastovych rar HDPE PN16 110x10 -DNIOO so v celkovej dizke 61,67
m
Pre poziarne a prevadzkové potreby budu na trase navrhovaného vodovodu v osadené podzemné hyd-
ranty DN80.
(dalej ako ,, Verejny vodovod*)
1.1.2. SO 02.2 Splaskova kanalizacia
Splaskovu kanalizaciu bude tvorit gravitacna kanalizacna siet stoka "A-C" PVC DN 300- Stoka "A" o cel-
kovej diZke cca 45,95 m, Stoka "B" o celkovej dizke cca 128,7 m a Stoka "C" o celkovej diZke cca 400,33
m.
Profil potrubia: DN 300
Materidl potrubia: kanal. PVC
(dalej ako ,, Verejna kanalizacia“)
(Verejny vodovod a Verejna kanalizacia dalej spolu ako ,,Vodné stavby”)
Grafické znazornenie uloZenia Vodnych stavieb je obsiahnuté v geometrickom plane na porealizaéné zamera-
nie Vodnych stavieb, ktori tvori Prilohu €. 1 tejto Zmluvy.
Podrobny popis Vodnych stavieb je obsiahnuty v Projektovej dokumentacii skutoéného vyhotovenia stavby
tvoriacej Prilohu €. 2 tejto Zmluvy.
Vodné stavby boli Predavajicim zrealizované ako sucast projektu , IBV Chorvatsky Grob 111“.
Prislusny stavebny urad povolil realizdciu vystavby Vodnych stavieb pravoplatnym stavebnym povolenim ¢.:
zo dna , ktoré nadobudlo pravoplatnost dna , ktoré tvori

prilohu €. 3 tejto Zmluvy.

Il. PREDMET ZMLUVY A PREDMET PREVODU

Preddvajuci touto Zmluvou prevadza zo svojho vyluéného vlastnictva vlastnicke pravo k Predmetu prevodu de-
finovanému v bode 2.2 tohto ¢lanku tejto Zmluvy na Kupujuceho. Kupujuci Predmet prevodu definovany
v bode 2.2 tohto ¢lanku tejto Zmluvy od Predavajuceho kupuje do svojho vyluéného vlastnictva a zavazuje sa
zan uhradit Predéavajucemu dohodnutd kidpnu cenu v celkovej vyske a sposobom uvedenym v ¢l. Il tejto
Zmluvy.

Predmetom prevodu podla tejto Zmluvy su Vodné stavby v zmysle ich definicie v bode 1.1 ¢lanku I. tejto
Zmluvy, vratane uréenych meradiel verejného vodovodu (dalej ako ,,Predmet prevodu®).

Predavajlci vyhlasuje, Zze Predmet prevodu je vodnou stavbou v zmysle § 52 ods. 1 zdkona ¢. 364/2004 Z. z.
o vodach a o zmene zdkona Slovenskej narodnej rady ¢. 372/1990 Zb. o priestupkoch v zneni neskorsich pred-
pisov (vodny zakon) (dalej ako ,vodny zakon“) a zaroven vyhlasuje, Ze pri jeho vystavbe boli splnené vsetky
nevyhnutne vyZadované podmienky a povinnosti pre danu stavbu v zmysle vodného zdkona, zakona ¢.
200/2022 Z.z. 0 Uzemnom planovani, zdkona €. 50/1976 Zb. o tzemnom planovani a stavebnom poriadku (sta-
vebny zakon) (dalej ako ,stavebny zakon“) ako aj dalSich suvisiacich platnych pravnych predpisov.
Preddvajuci vyhlasuje, Ze ku diu podpisu tejto Zmluvy, je Predmet prevodu plne sp6sobilym na uzZivanie na
urceny ucel, teda na ucel zasobovania obyvatelov pitnou vodou a na ucel odvadzania odpadovych véd od oby-
vatelov v zmysle prislusnych ustanoveni zdkona ¢. 442/2002 Z.z. o verejnych vodovodoch a verejnych kanali-
zaciach a o zmene a doplneni zdkona ¢. 276/2001 Z. z. o regulacii v sietovych odvetviach (dalej ako ,zakon
o verejnych vodovodoch®).

Preddvajuci vyhlasuje, Ze ku diu podpisu tejto Zmluvy je z jeho strany zabezpecené splnenie vsetkych povin-
nosti vlastnika verejného vodovodu v zmysle § 15 zdkona o verejnych vodovodoch ako aj vsetkych povinnosti
vlastnika verejnej kanalizacie v zmysle § 16 zakona o verejnych vodovodoch.

Predavajuci vyhlasuje, Ze v defi podpisu tejto Zmluvy ma vysporiadané pravne a faktické vztahy s vlastnikmi
prevadzkovo suvisiacich verejnych vodovodov a verejnych kanalizacii s Predmetom prevodu ako aj pravne
a faktické vztahy s prevadzkovatelmi prevadzkovo suvisiacich verejnych vodovodov a verejnych kanalizacii
s Predmetom prevodu, teda, Ze ku driu podpisu tejto Zmluvy nema Preddvajuci Ziadne nesplatné ani splatné
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2.7.

2.8.

2.9.

2.10.

3.1.

3.2

3.3.

3.4.

4.1.

4.2.

4.3.

nevysporiadané zdvazky voci uvedenym subjektom a Predmet prevodu je pripojeny resp. ma zabezpecenu
moznost pripojenia na prevadzkovo suvisiaci verejny vodovod a verejnu kanalizdciu a ma zabezpeéenu do-
davku vody od vlastnika a prevadzkovatela prevadzkovo suvisiaceho verejného vodovodu a odvadzanie odpa-
dovych véd do prevadzkovo suvisiacej verejnej kanalizacie s vlastnikom a prevadzkovatelom prevadzkovo su-
visiacej verejnej kanalizacie.

Kupujuci vyhlasuje, Ze je subjektom verejného prdva opravnenym v zmysle § 3 ods. 2 zakona o verejnych vo-
dovodoch nadobudnut vlastnicke pravo k Vodnym stavbam.

Kupujuci vyhlasuje, Ze ma uzatvorenu platnu a u¢innu Poskytovani sluZieb suvisiacich s prevadzkou vodaren-
skej infrastruktiry — verejného vodovodu vo vlastnictve obce Chorvatsky Grob (dalej ako , Prevadzkova
zmluva VV*) so spolo¢nostou Bratislavskd vodarenskd spoloénost, a.s., Presovskd 48, 821 02 Bratislava, 1CO:
35 850 370, zapisana v Obchodnom registri Mestského stdu Bratislava Ill, oddiel: Sro, vlozka ¢.: 3080/B (dalej
aj ako ,,BVS, a.s.”) ako subjektom opravnenym vykonavat prevadzkovanie verejnych vodovodov a verejnych
kanalizacii v sulade so vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi.

Kupujuci vyhlasuje, Ze ma uzatvorenu platnd a Gcinnd Zmluvu o najme vodarenskej infrastruktury a o prevadz-
kovani a poskytovani sluzieb suvisiacich s prevadzkou voddarenskej infrastruktury vo vlastnictve obce Chorvat-
sky Grob (dalej ako ,,Prevadzkova zmluva VK“) so spolo¢nostou Institit Monitoringu a Analyz s.r.o., so sidlom
Kocelova 9, 821 08 Bratislava - RuZinov, ICO: 51 015 315, zapisana v Obchodnom registri Mestského sudu Bra-
tislava Ill, oddiel: Sro, vlozka ¢.: 121571/B (dalej aj ako ,,IMAZ ”) ako subjektom opravnenym vykonavat pre-
vadzkovanie verejnych vodovodov a verejnych kanalizacii v sulade so vSeobecne zavaznymi pravnymi pred-
pismi.

Kupujuci vyhlasuje, Ze Verejny vodovod bude po nadobudnuti vlastnickeho prava k Predmetu prevodu, pre-
vadzkovany prostrednictvom spolocnosti BVS, a.s, a Verejna kanalizacia bude po nadobudnuti vlastnickeho
prava k Predmetu prevodu prevadzkovana prostrednictvom IMAZ s.r.o., za ktorym tGcelom Kupujuci zabezpeci
uzatvorenie dodatku k Prevadzkovej zmluve VV so spolo¢nostou BVS, a.s. predmetom ktorého bude rozsirenie
predmetu prevadzky o Verejny vodovod nadobudnuty Kupujicim od Preddvajuceho v zmysle tejto Zmluvy
a uzatvorenie dodatku k Prevadzkovej zmluve VK so spolo¢nostou IMAZ s.r.o0., predmetom ktorého bude roz-
Sirenie predmetu prevadzky o Verejnu kanalizaciu nadobudnutd Kupujicim od Preddvajuceho v zmysle tejto
Zmluvy.

ll. KUPNA CENA A PLATOBNE PODMIENKY

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Predavajuci preddva Predmet prevodu Kupujicemu a Kupujuci ho od neho ku-
puje za dohodnutu kdpnu cenu v celkovej vyske: 1,- EURO (s DPH) (dalej ako , Kipna cena®).

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Kipna cena bude uhradenda bankovym prevodom na ucet Predavajluceho uve-
deny v zahlavi tejto Zmluvy

Kupujuci sa zavazuje zaplatit Kipnu cenu Predavajucemu na zéklade faktury vystavenej Predavajicim najne-
skor do 5 kalendarnych dni odo dna vyhotovenia a podpisania Preberacieho protokolu v zmysle ¢lanku IV. tejto
Zmluvy potvrdzujuceho odovzdanie Predmetu prevodu Predavajucim Kupujucemu a ich prevzatie Kupujiucim.
V dohodnutej Kdpnej cene su zahrnuté vsetky naklady Predavajuceho spojené so splnenim vsetkych jeho za-
vazkov podla tejto Zmluvy.

IV. ODOVZDANIE PREDMETU PREVODU A PREVOD VLASTNICKEHO PRAVA

Predavajlci sa zavadzuje odovzdat Kupujicemu Predmet prevodu najneskér do , a to na zaklade pre-
beracieho protokolu podpisaného oboma Zmluvnymi stranami (dalej aj len ,Preberaci protokol”“). Spolu s
Predmetom prevodu sa v rovnakej lehote zavazuje Preddvajici Kupujucemu odovzdat dokumentdaciu, ktorej
zoznam tvori Prilohu €. 4 tejto Zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vlastnicke pravo k Predmetu prevodu prechddza momentom prevzatia Predmetu
prevodu, za ktory den sa povazuje den podpisu Preberacieho protokolu obomi Zmluvnymi stranami, pokial nie
je preukazané inak.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze nebezpecenstvo ndhodnej skazy a nahodného zhorsenia Predmetu prevodu,
vratane pripadnych Uzitkov prechadza na Kupujuceho diiom prevzatia Predmetu prevodu, za ktory den sa
povaZuje den podpisu Preberacieho protokolu obomi Zmluvnymi stranami, pokial nie je preukazané inak.

V. OSTATNE USTANOVENIA
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5.1.

5.2.

5.3.

54.

5.5.

5.6.

5.7.

5.8.

5.9.

5.10.

Suhlas s uzavretim tejto Kapnej Zmluvy a nadobudnutim vlastnickeho prava k Predmetu prevodu vyslovilo
obecné zastupitelstvo Kupujuceho dna uznesenim ¢. . Kdpia uznesenia obecného zastupitelstva
tvori Prilohu €. 6 tejto Zmluvy.
Predavajuci vyhlasuje, Ze jeho pravo nakladat s Predmetom prevodu nie je obmedzené Ziadnym pravnym pred-
pisom ani ziadnym zmluvnym vztahom ani dohodou s tretou osobou, ¢i uz pisomnou alebo Ustnou, ktora by
mohla ovplyvnit budtce vlastnictvo Kupujlceho, prevod vlastnickeho prava podla tejto Zmluvy alebo by mohla
inym spbsobom nepriaznivo ovplyvnit splnenie Ucelu tejto Zmluvy.
Predavajuci vyhlasuje Kupujucemu, Ze ku dniu podpisania tejto Zmluvy neuzavrel a do prevodu vlastnickeho
prava na Kupujuceho a odovzdania Predmetu prevodu Kupujucemu ani neuzavrie ziadnu int kipnu, darovaciu,
zdmennu zmluvu ani Ziadnu ind scudzovaciu zmluvu k prevddzanému Predmetu prevodu, rovnako ani Ziadnu
zmluvu ktorou by v prospech akejkolvek tretej osoby odliSnej od Kupujuceho zriadil k Predmetu prevodu
akékolvek vecné pravo, akukolvek tarchu alebo akékolvek uZivacie opravnenie.
Preddvajuci vyhlasuje, Ze Predmet prevodu nema Ziadne pravne ani faktické vady a neviaznu na fiom Ziadne
tarchy ani iné prava zodpovedajlce vecnym bremenam ani inym vecnym pravam. Predavajuci dalej vyhlasuje,
Ze Predmet prevodu nie je predmetom inej kipnej zmluvy alebo iného zmluvného zavazku Preddvajuceho,
predmetom sudneho, rozhodcovského, exeku¢ného alebo konkurzného konania a na Predmet prevodu si ne-
uplatniuje vlastnicke, ¢i iné pravo Ziadna ind osoba. Zaroven Preddvajuci vyhlasuje, Ze Predmet prevodu nie je
predmetom Ziadneho sudneho, dafiového alebo spravneho konania, podpisom tejto Zmluvy neporusi Ziadny
jeho existujuci zavazok a obsah tejto Zmluvy nie je v rozpore so Ziadnym inym zavazkom Predavajuceho ani so
Spoloéenskou zmluvou resp. Stanovami Preddvajuceho.
Preddvajuci vyhlasuje, Ze Kupujuceho riadne oboznamil s technickym a pravnym stavom Predmetu prevodu
a véetkymi pravami a povinnostami vztahujicimi sa na Predmet prevodu. Predavajuci vyhlasuje, ze si nie je
vedomy, Ze by sa na Predmete prevodu vyskytovali vady.
Predavajuci vyhlasuje, ze ku diu podpisu tejto Zmluvy neexistuju a ani ku diiu prechodu vlastnickeho prava
k Predmetu prevodu z Preddvajiceho na Kupujliceho, nebudu existovat akékolvek nesplnené zavazky Preda-
vajuceho v suvislosti s vlastnictvom Predmetu prevodu, pricom ak sa preukdze, zZe tieto ku driu prechodu vlast-
nickeho prava k Predmetu prevodu existovali, zavazuje sa ich Predavajici uhradit na vlastné naklady, ak sa
Zmluvné strany nedohodnu inak.
Kupujuci touto Zmluvou neprebera akékolvek pripadné nesplnené verejnoprdvne ani sukromnopravne zdvazky
Predavajuceho voci akymkolvek tretim osobam a/ alebo organom verejnej spravy, izemnej alebo zaujmovej
samospravy vyplyvajlce zo vSeobecne zavaznych pravnych predpisov a/ alebo osobitnych zmluvnych vztahov
v sUvislosti s Predmetom prevodu, vzniknutych pred nadobudnutim Ucinnosti tejto Zmluvy a za splnenie ta-
kychto zavazkov Predavajiceho nezodpoveda. Predavajuci sa zavazuje na vlastné naklady splnit si vSetky za-
vazky zo zmluv tykajuce sa Predmetu prevodu, ktoré vznikli pred podpisom tejto Zmluvy, ak tato Zmluva neu-
stanovuje inak alebo sa nedohodnu Zmluvné strany inak.
Kupujuci sa zavazuje, ze bez zbyto¢ného odkladu po nadobudnuti vlastnickeho prédva k Predmetu prevodu
dodrzi vSetky povinnosti stanovené mu pravnymi predpismi na Useku vodného hospoddarstva, najma povin-
nosti ustanovené zakonom o verejnych vodovodoch tak, aby nebola obmedzena a/alebo pozastavena dodavka
pitnej vody ani odvadzanie odpadovych vod.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze si poskytnu vsetku stucéinnost, ktord je mozné od druhej Zmluvnej strany spra-
vodlivo pozadovat za ucelom splnenia zavazkov Zmluvnych stran z tejto Zmluvy a/alebo povinnosti stanove-
nych Zmluvnym strandm na Useku vodného hospodarstva.
Predavajlci sa zavazuje zriadit v prospech Kupujiceho éasovo neobmedzené pravo vecného bremena ku vset-
kym pozemkom na ktorych su Vodné stavby uloZené s ich pAsmom ochrany v Sirke 1,8 m od vonkajsieho p6-
dorysného okraja potrubia na obidve strany podla skuto¢ného stavu zameraného geometrickym pldnom na
vyznacenie vecného bremena umiestnené, okrem pozemkov, ktorych je predavajuci vlastnikom.
Pravo vecného bremena musi byt zriadené ¢asovo neobmedzené ako vecné pravo umiestnenia zariadeni ve-
rejného vodovodu a verejnej kanalizacie na zatazenych pozemkoch, pravo pristupu na zatazené pozemky za
ucelom zabezpecenia prevadzky, udrzby, odstrafiovania poruch a rekonstrukcii verejného vodovodu a verejnej
kanalizacie na pozemku umiestnenych. Pravu vecného bremena opravneného z vecného bremena musi zod-
povedat povinnost povinného z vecného bremena:
e strpiet na zataZzenych pozemkoch umiestnenie zariadeni verejného vodovodu a verejnej kanalizécie s ich
pasmom ochrany v rozsahu vyznaéenom v geometrickom plane,
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e umoznit v nevyhnutnej miere vstup na zatazené pozemky technikou a peso za icelom zabezpedenia pre-
vadzkovania, vykondvania udrzby, oprdv, odstrafiovania portch a rekonstrukcii zariadeni verejného vodo-
vodu a verejnej kanalizacie na pozemkoch umiestnenych,

e bez sthlasu vlastnika a prevadzkovatela verejného vodovodu a verejnej kanalizacie nebudovat nad potru-
bim verejného vodovodu a verejnej kanalizcie a v ich pasme ochrany podla vyznadenia v geometrickom
plane stavby, trvalé zariadenia, konstrukcie alebo iné podobné zariadenia, nevysadzat trvalé porasty, neu-
miestfiovat skladky, nevykonavat ¢innosti, ktoré obmedzuju pristup k zariadeniam verejného vodovodu a
verejnej kanalizacie, alebo ktoré by mohli ohrozit ich technicky stav, oplotenia a povrchové Upravy realizo-
vat z lahko rozoberatelnych materialov.

Predavajuci je povinny uzavriet s Kupujucim zmluvu o zriadeni bezodplatného a ¢asovo neobmedzeného vec-

ného bremena k pozemkom, na ktorych su Vodné stavby umiestnené, najneskoér do ___ dni od podpisu tejto

Zmluvy. Navrh na vklad prdva vecného bremena do katastra nehnutelhosti poda a poplatky z navrhu na vklad

bude znasat Kupujuci.

VI. ZARUKA ZA VADY

Preddvajuci zodpoveda za vady, ktoré vzniknu na Predmete prevodu pocas zaruénej doby, pricom Zmluvné
strany sa dohodli na zaru¢nej dobe v trvani 5 rokov odo dria odovzdania a prevzatia Predmetu prevodu. Plynu-
tie zdru€nej doby je prerusené odo dna riadneho uplatnenia vady do diia jej riadneho odstranenia.

Kupujuci je opravneny vadu Predmetu prevodu reklamovat bez zbyto¢ného odkladu po jej zisteni, najneskor
vSak do uplynutia zaru¢nej doby.

Predavajuci je povinny zabezpedit odstranenie vady Predmetu prevodu bez zbytoéného odkladu po obdrzani
reklamacie, najneskor vsak do 72 hodin od obdrzania reklamdcie. Pokial nie je mozné reklamovanu vadu v le-
hote v zmysle predchadzajucej vety tohto bodu Zmluvy odstranit, Predavajuci je povinny v tejto lehote vykonat
vSetky technicky mozné opatrenia za Ucelom odstranenia vady a zabezpeclenia riadnej prevadzky Predmetu
prevodu. Pokial Predavajuci nesplni svoju povinnost v zmysle predchadzajicej vety, Kupujlci je opravneny za-
bezpedit si splnenie uvedenej povinnosti Predavajiceho prostrednictvom tretej osoby na naklady a nebezpe-
censtvo Predavajlceho.

Za Ucelom odstranenia reklamovanej vady, je Kupujuci povinny umozZnit Preddvajicemu alebo nim poverenej
osobe pristup k reklamovanej vade a poskytnut mu stucinnost potrebnud na Géelné a rychle odstranenie rekla-
movanej vady.

Vsetky naklady suvisiace s odstrafiovanim opravnene reklamovanych vad Predmetu prevodu, znasa Predava-
juci.

Ostatné prava a povinnosti Zmluvnych stran v slvislosti so zodpovednostou za vady Predmetu prevodu a na-
rokmi z vad Predmetu prevodu, sa spravuju prislusnymi ustanoveniami Obchodného zakonnika.

vIl. DALSIE DOJEDNANIA

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Kupujuci je opravneny od tejto Zmluvy pisomne odstupit, ak omeskanie Preda-
vajlceho s odovzdanim Predmetu prevodu a/ alebo prevodom vlastnickeho prava k Predmetu prevodu na Ku-
pujluceho presiahne 60 dni a k splneniu omeskanej povinnosti zo strany Predavajiceho nedojde ani v lehote
20 dni odo dna dorucenia pisomnej vyzvy Kupujlceho.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Predavajuci je opravneny od tejto Zmluvy pisomne odstupit, ak omeskanie Ku-
pujluceho so zaplatenim Kuapnej ceny alebo jej casti presiahne 60 dni a k ihrade Kupnej ceny zo strany Kupuju-
ceho neddjde ani v lehote 20 dni odo dna dorucenia pisomnej vyzvy Predavajiceho.

Kazda zo Zmluvnych strén je opravnena od tejto Zmluvy odstupit tiez v pripadoch stanovenych Obchodnym
zakonnikom alebo osobitnymi pravnymi predpismi.

Odstupenie od tejto Zmluvy musi byt vyhotovené v pisomnej forme. Odstdpenim od Zmluvy sa tato Zmluva
zruSuje a zanikaju vsetky prava a povinnosti stran zo Zmluvy. Zmluvné strany su si povinné navzajom vratit
véetko, €o na jej zaklade prijali od druhej Zmluvnej strany, a to do 10 dni odo dfia U¢inného odstupenia. Odstu-
penie od tejto Zmluvy je u¢inné diom dorucenia druhej Zmluvnej strane.

Vill. ZAVERECNE USTANOVENIA
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Zmluvné strany berd na vedomie, Ze tato Zmluva nadobuda platnost dfiom jej podpisu vSetkymi Zmluvnymi
stranami a Ucinnost driom jej zverejnenia v Centralnom registri zmluv.

Tato Zmluva je uzatvorena podla pravneho poriadku Slovenskej republiky. Pravne vztahy v nej neupravené sa
riadia prislusSnymi ustanoveniami § 588 a nasl. Obc¢ianskeho zdkonnika a prisluSnymi ustanoveniami Obchod-
ného zakonnika.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze doruc¢ovanie pisomnosti sa vykonda na adresy sidla alebo e-mailové adresy Zmluv-
nych stran uvedené v zahlavi tejto Zmluvy (dalej len ,,adresa na dorucovanie”). Zmluvné strany sa zavazuju
bezodkladne oznamit druhej Zmluvnej strane zmenu adresy na dorucovanie. V pripade dorucovania pisom-
nosti na neaktualnu adresu na doruc¢ovanie, ma dorucovanie Ucinky, akoby bola pisomnost dorucena na aktu-
alnu adresu Zmluvnej strany.

Pisomnost je dorucena driom dorucenia pisomnosti do dispozi¢nej sféry druhej Zmluvnej strany.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade pisomnej komunikacie, ktord je mozné podla tejto Zmluvy zasielat
prostrednictvom e-mailu sa zésielka dorucuje na kontaktné Gdaje uvedené v zahlavi tejto Zmluvy a za dorucenu
sa pisomnost povazuje okamihom prijatia potvrdenia o doruceni e-mailu. V pripade nevystavenia potvrdenia
o doruceni e-mailu sa zasielka odoslana prostrednictvom e-mailu povaZuje za dorucenu najblizsi pracovny den
po dni jej odoslania. Prostrednictvom e-mailu nie je mozné dorucovat pisomnosti, ktoré maju za nasledok
zmenu, €i zanik tejto Zmluvy alebo Kapnej zmluvy.

Ak sa preukaZe, Ze niektoré z ustanoveni tejto Zmluvy (alebo jeho Cast) je neplatné alebo neucinné, takato
neplatnost alebo neldinnost nema za nasledok neplatnost alebo neucinnost dalSich ustanoveni Zmluvy (alebo
zostavajlcej Casti dotknutého ustanovenia) alebo samotnej Zmluvy. V takomto pripade sa obe Zmluvné strany
zavazuju bez zbytoéného odkladu nahradit takéto ustanovenie (jeho ¢ast) novym tak, aby bol zachovany tcel
sledovany uzavretim Zmluvy a dotknutym ustanovenim alebo pokial nie je mozné ucel dotknutého ustanove-
nia (alebo jeho ¢asti) nahradit novym ustanovenim tejto Zmluvy, zavazuje sa Zmluvna strana, ktorej zavazok je
dotknutym ustanovenim (alebo jeho ¢asti) zmareny a/alebo ohrozeny vykonat a/alebo opomendut konanie tak,
aby bol Gcel dotknutého ustanovenia tejto Zmluvy (alebo jeho casti) zachovany.

Tato Zmluva je vyhotovend v Styroch vyhotoveniach, po dvoch vyhotoveniach pre kazdd Zmluvnu stranu.
Zmluvné strany vyhlasuju, Ze prejavy vOle obsiahnuté v tejto Zmluve urobili slobodne a vdine, po ndlezitom
uvazeni, pricom nekonali pod vplyvom omylu alebo tiesne, za napadne nevyhodnych podmienok alebo pod
natlakom fyzickym &i bezpravnej vyhrazky zo strany druhej Zmluvnej strany alebo inych osdb. PretozZe si text
Zmluvy pred podpisom precitali a jeho zmyslu plne a dobre porozumeli, na znak sthlasu s obsahom Zmluvy sa
podpisuju.

Neoddelitelnu sucast tejto Zmluvy tvoria nasledovné prilohy:

Priloha €. 1 - Geometricky plan na porealizacné zameranie Vodnych stavieb

Priloha €. 2 - Projektova dokumentacia skuto¢ného vyhotovenia stavby
Priloha €. 3 — Stavebné povolenie
Priloha €. 4 — Zoznam dokumentdcie, ktora bude Kupujucemu odovzdana

Priloha €. 5 — Uznesenie obecného zastupitelstva Kupujuceho

dna V Chorvatskom Grobe dna

Mgr. Rastislav Lucansky JUDr. Mgr. Vladimira Vydrova

na zaklade plnej moci starosta
IPON SK, s.r.o. Obec Chorvatsky Grob



